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Rokopisi se ne vradajo, dopisi naj se blagevoljno frankujeje.

Absolutizem ?

Politika nemskih ustavovercev je prisla popolnoma
na boben. Njih dasopisi ,N. fr. Pr.“ in drugi poveds,
da ustavoverci no&e jo vlade prevzeti, ker si ne upajo
nié opraviti. Pri vsem tem pa strastno izpodkopavajo
denadnjo vlado, Se strastneje federaliste in Slovane, in
z absolutizmom — ki se nam bolj nego kedaj obeta,
tudi pe morejo zadovoljni biti. Kaj hodejo? Nié, Po-
dobni so razposajenemu otroku, ki se kremii po jabelku,
pa ga surovo tje vrie, kader se mu ponuja. Kaj to
vse pomenja? Nemcem ni ved mar za Avstrijo. Vidijo,
da viladati ne morejo, ker je vel nego nenaravno; a
v tej sprevidnosti delajo, kakor bi s zobmi 8kripaje
rekli: & mi ne, pa tudi nih&e ne, rajie naj se
veeo podere! Ti Samsonje mislijo, da &e Avstriji
stebre izpodmaknejo, da se bo razsula, nas bi vse
druge tefak strop stladil, le oni se bodo redili v zma-
govalno Prusijo. Ze se vidi, da se slavni _svindeni
podplati® Kaiserfeldovi odvezujejo, da se imajo pri prvi
priliki odvredi, In ti ljudje so pred malo ¢asom nam
otitali, da nolemo Avstrije ?

Po tem tacem vse kaZe, da bomo res Se morda
ua vse zadnje dobili — absolutizem. Veseli ga bodo
menda sami Nemoci, ker absolutizem bode hitroZiv vo-
ditelj v pogubo. Zastonj bode obrniti kolesa, ki so se
zadela vrteti. Mi Slovenci, kteri moramo Zeleti, da Avstrija
#e obetane, ki nismo #e zreli za nikakorino veliko ka-
tastrofo, kakordno skrivaj Zuga ,nemika Venecija“ ali
Deutsch - Oesterreich, mi, ki moramo dobri Avstrijci biti,
ki pa tudi vemo, koliko je svobodnejie gibanje ustav-
nosti (8¢ ravno le poloviéne) nafemu narodnemu raz-
yoju koristilo, — mi absolutizma ne moremo veseli
bitl. —

Vendar to pa lehko redemo, da nam je prav disto
vse eno ustavoveren absolutizem ali pa uradoiik. Raz-
lodka ni. Absolutizem memdkega gospodarstva, ki ima
na lici svobodno larfo, pod njo pa gorgonski obraz
proti nam, — ni nade navdudenje. Naj pride torej kar
hode, vee enp, slghejie se nam ne more goditi.

Kaj nam morejo vzeti, ki nam ni& dali niso ¥ Ce
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ne bomo vel porotniskih sodnij imeli, ki so zdaj kader
kak fanatitno nemdkutarsk Zupan in c. kr. okrajoi gla-
var zapisnik porotnikov kuje, pri nas strano sumljiva
svoboda (na pr. v Ljubljani za kak odkritosréen in po-
gumen naroden list) nu, ,potlej bomo pisali pa o
narodno - gospodarskih stvareh, o Irskem, o Zitni ceni,
itd. Ce politikovati javno ne bomo smeli, — ne bomo
rok krizem drZali. Narodu bomo knjige pisali, brati
ga udili, ino misliti Ce taborovati ne bomo
smeli, — kaj to. Seme je Ze vsejano. Tudi potlej
bomo znali skrbeti, da se ne bode zahodilo, temud
da se bo razrastalo.

Naj pride torej kar hoce!

To smo pa Ze davno vedeli in vemo bolj ko kedaj,
da pride enkrat slovanski dan.

-

Se nekoliko besedi o kranjskem sSolskem svétu.

Zadnje ,Novice* so se unad nadim ¢lankom:
oKranjski deZelpi Solski svét in pa nem#¢ina v sloven-
skih #olah,* kterega je pisal dobro izveden ugitelj na
Kranjskem, spodtaknile in nam po stari navadi natol-
cevanje, nezvedenost itd. v obraz vrgle. Mj na take
odtarele polemifke udarce ne bomo odgovarjali. Mi
hodemo tu vkup postaviti le to, kar nam ,Novice® raz-
lagajo o delovanji in naredbah Solskega sveta kranj-
skega in pa sodbo ,N. fr. Pressc* o tem postopanji.
aNovice* razlagajo:

oAko se je doloéilo (pa le zadasno dolaéilo), da
se v 4. razredu mestnih Sol poduduje tudi po nemiki,
razume se to-le tako, da naj v tem ryasredu za letos
ostane tako, kakor je bhilo do zdaj, namre¢, da naj se
nemiki jezik uéi (dokler boljde knjige nimamo) po se-
dapji dolski knjigi: ,Praktisches slovenisch - deutsches
Sprachbuch fiir die oberste Klasse der slovenisch-
deutschen Hauptschulen®, po kterem se udengi slov-
niskih izrazov udé v nemidkem joziku; atari, do sedaj
veljavni ,Lebrgang fiir Hauptschulen in Krain“ je de
to tirjal v 2. polovici 9. razreda glavnih dol, in to se
ve da le za to, da udenci stopivii iz 4. razreda mestnih
8ol v srednje dole so mogli shajati v njih. Srednje fole

je tudi niso sedaj tako vredjeme,

da bi zadetni udenci
mogli napredovati brez nekolikoinega zmanja nemikega
jezika, in to se ravno sedaj od udencev 4. razreds
ljudskih 3ol tirja tudi pri na novo vpeljani sprejemni
skudnji v zadetku Solskega leta. Dokler so, Zalibog, ¥
srednjih Solah okoliddine take , za sedaj me more biti
drugade, ako hotemo , ds bode v srednje Hole pot od-
prta sinom kmetiikih, ne pa samo gosposkih starider.
To je imel in je z ozirom na e obstejede djanske raz-
mere moral imeti deZ. §olski svet pred oémi, ko je do-
volil, da se v 4. razredu mestaih ol poduduje po se-
danjem nadrtu. Sicer se pa vé, da je ves ukaz mi-
nistra za bogolastje in uk od 20. avg. t.l. (,Schul- und
Unterrichtsordnung*) le za¢asno, za poskuinjo vpeljun,
in da se bode po okolildinah kmali moralo mnogo
(posebno o jeziku) mnogo spremeniti. :

To pa si ,N. fr. Pr.* takole razjasnuje : ,DeZelni
dolski svét kranjeki, v kterem ima narodoa stranka ve-
¢ino, noce (ali ne more? disto iztrebiti nemikega
jezika iz ljudskih %ol. Nem#éina se mora die poduevati
in v 4. razredu mestnih dol naj nemédina ostane oelo
udni jezik. In pri tem ti ljudje de govoré
ovpeljavi slovenskega jezika v srednje
§oleino slovenskem vsoudili&di! Mi
moramo nezadovoljnim prenapeteiem *) prav dati, da
je to huda nedoslednost ali da se veaj vidi, kakor
da bi to bila nedoslednost, kajti tirjatve po slo-,
venddini v srednjih Solah in na vseudilii¢i so (za ,No-
vitne mole) sa mo sredstva za agitacijo, pri
uravnavanji ljudskih 3ol pa se narodni fanatizem é&uti
samega sobe prisiljenega, ozir jemati na ljudske potrebe.
Je pad Ze za to skrbljeno, da drevesgde talitejs vnebo I* —

Temu komentaru je malo dostavljati. Nadim po-

lovi¢arijam se nasprotniki posmehujejo in jib tolmadijo.

kot znamenja narodne ‘nemodi in nezmodnosti. Viada

res noce zadeti s slovenskim jezikom v srednjih #olsh,

ako bomo pa zarad tega nemidino sami negovali v.

liudskih #olah, potem bode vedno ostalo pri starem in

tisti govori po deielnih zborih o slovenskih Solah res

nimajo nobenega pomena. (e se bojé ,Novice®, da
*) To smo menda m i, Vredn.

m

Listek.

I4jubljanslka pisma,

L

Vernih dus dan je, obnebje s samim seboj v pre-
piru, enako svojeglavni ali izbirljivi Zenski, ktera ne
vé, bi 8e i joksla ali smejala. Obnebje se, ako ima le
koli¢kaj dotike z obéutljivim &lovestvom, vsaj denes ne
more smejati; zediniti mora svoje solze s solzami revie
in revefev, ktere se todijo na gomilah dragih roditeljev,
staridev, bratov, sester in Zlahtnikov. Lepo vreme,
jasno obnehje in gorko solnce hi bila perziflaza de-
nainjega dneva, videlo hi se, kakor da bi narava se
noréevala z najilabnidimi Gutili éloveskega srca, kakor
da bi se posmehovala krizem in nadlogam zemeljskibh
stvari; bila bi narava ali bo%ja previdoost enaka pa-
Semu vladarstvu, ktero se ne ozira na cCatila, na Za-
lostna srca. — —

Vernih dus dan je, dolge rajde #Zalostnih ali vsaj
na videz Zalujodih roma k sv. KriStofu, kjer trohné
kosti dragih umrlih, kjer se &rviin mriesi sploh gostijo
nad bivio zemeljsko lepoto, kjer pociva prijatelj tik
prijatelja, kjer se tili sovrainik sovrainika, kjer viada

mir in tihota mrtvaika. Zapudéeni prijatelji pojé na
gomilah odidlih srednejih prijateljov in sodruitvenikov
'mile pesmice, ktere se razlegajo po Sirjavi pokopalidca,
'ginejo v srca Zivih in do duhov mrtvih, ktevih nazodnost
1éuti vsako tuZzno srce; vengi razodevajo, raagrinjajo,
izdajajo Cutila, venci, ktere opari velerna slana in jim
vzame barvo, ktera naj bi odevidno priéala o srénih
dutilih, Potem pade sneg ter pobeli, pogrne znamenja
tuZnosti, hvaleZnosti, vse je belo, le kriki in mrzla,
trda, kamnitna zpamenja ti pricajo, da je tukaj mir,
prostor, cilj in konec vsega umirajodega.

Vernih dud dan je, to si %e videl vieraj v gle-
disci, kjer se je igrala mesto navadnega ; ,Miiller und
sein Kind“ nenavadna igra: ,Mlinar in njegova héi“,
nenavadna zarad tega, ker je sloveuska in ker je ljub-
ljansko gledidde nemiko, vsaj po besedah DeZmana,
Kromerja itd. Pa je tudi jako predrzno in nesramno,
da se Slovenci podstopijo prav isti dan za slovensko
predstavo izbrati, na kterem so bile naie neméurke
navajene, sloZiti se pri nemski igri in kremZé se kazati
svoje blagocfutstvo; pri slovenski tega me morejo, ker
je Slovenec presurov, tedaj mu ni mod, ganiti blagih
src nemskutarskega Zenstva, kteremu je Ze slovenska

zanj niso igre ilahnilega pomena ali globokega &utjm,:
on se le smeje in predstavlja neslane, surove burke,
kterih se je naucil na kmetih, od kmetov.

Nemike ali vsaj neméurske kulture karakteristid-
nost je ta, da beii in se ustradi surovosti, da se giblje
vedno in izkljuéljivo le v mejah spodobnosti, estetike,
moralnosti in lepodudnosti, ktere . Slovenci tako radi

preskakujejo. Dokaz te lastnosti bila je prva im najbei.

tudi zadnja pravda organa neméurske stranke, ljublj.
»lagblatta®, Besedo ,zadoja® sem naladd poudaril, ker
ne mislim, da bi bil kedaj #e kak Slovenec tako krat-
komiljen in neumen, da bi toZil ta list ljubljanske in-
teligencije. Brezijski cerkvenik gotovo ni estetiden
¢lovek, gotovo ne vé, kaj je dloveska osebna Cast, in
da se n. pr. nihde ve sme lutiti razialjenega, ako se
«Tagblatt* o njem laZe, da je svinjo obril — namred
tlovek, o kterem ,Tagblatt* to pife, ne ,Tagblatt® ali
kteri njegovih castiteljev, kajti za take je druga mera
tasti — in jo prav grdo pobarval ter ljudem kazal po
10 soldov; vsaj se ,Tagblatt*, drno pobarvan, prodaja
celé po b soldov na drobmo in nikdar 3e ni nikomur
prislo na misel, da bi ga bil to#il zarad sléparstva ali

! goljufije,
beseda — ,4kandal“. Slovenec pa nima blazega srea,|

Ljubljanska inteligencija, ktera je posadila po-
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bodo sami gosposki sinovi hodili v Solo, naj beré nad
dlanek o kranjskih gimnazijah, in videle bodo, da jo
teh visokorojenih udencev uborno malo, in da bi smel
kranjski Solski svet res bolj skrbeti za ogromno vetino
- kmedkih sinov, nego za majbno manjiino gosposkih
fantalinov,

Pisatelj prvega ¢lanka o tej zadevi nam je vieraj
poslal sledede vrste: ,Novice® dvakrat enako ne go-
voré! Iz 3. in 4. seje deielnega dolskega svetovalstva
so ,Novice” med drugimi relmi porodale, da ostane v
4. razredu mestnih ljudskih $ol na Kranjskem uéni je-
zik nemski jezik. Ker se ta dolodba kr. deielnega Sol-
skega svéta nikakor ne vjema s zahtevami in potre-
bami slovenskega naroda, in ker bi deZelni Solski svét
lahko prenaredil stari ,Lehrgang fiir die Hauptschu-
len in Krain®, po kterem je za 4. razred mestnih ali
glavaib 3ol uéni jezik le nemd¢ina, t. j. vsi nauki naj
se razlagajo po nemiki; zavolj tega se je ,Slov. Na-
rod* spodtikal nad dolotbo kr. dek. folskega svéta, ka-
korsno so bile ,Novice* in po njej ,Ué Tovars* med
svet raznesile. Poslednje ,Novice® so pa omenjeno
stvar pojasnile ali prav za prav prejénjo napadno spo-
rodilo popravile reko¢, da se bo le nemiki jezik
v 4. razredu onih S0l po nemdko in z nemsko ter-
minologijo podudeval. To je pa vse kaj druzega, &e je
le za en predmet, tukajza nems&ino, uéni jezik nemski,
kakor za vse nauke, ki se mladini razlagajo. ,Sl. Na-
rod* je bil prav razumel ,Novice*, in tudi pozna raz-
mere ljudskih &ol po Kranjskem, le ,Novice' so prvi-
krat napak poroéale.

Pa tudi zadnje pojasnilo v ,Nov.“ gledé nem-
#fine v omenjenem razredu ni jasno. Najprvo govori,
da to podulevanje po nemiko velji le zastran nem#kega
jegika in kmalu potem pa pravi, da za eno leto ostane
podudevanje v 4. razredu e po starem. Po tem starem
nadrtu je pa uéni jezik za vse nauke (razun sloven-
skega berila) nemidina. — Pri ¢em smo torej? — Res
se pri nas o narodnih stvareh Ze tako zvito in pokrito
pisari, da se ved zamoldi nego pové, tako da se cesto
spominjamo tistega diplomats, ki je rekel, da mu go-
vor v to rabi, ka zakriva svoje misli.

Dopisi.

—r.— Is Ljubljane, 2. nov. [lzv. dop.] Nasim
nemikutarjem so se Ze dolgo sline cedile po veliko-
nemiki demonstraciji, s ktero bi se vredna skazali
svojih nemikih bratov v drugih pokrajinah Avstrije.
Taka demonstracija bi dala tudi g. Dimic-u priliko v
Jneue freie Presse* poslati ogromen telegram. Pred-
stavliala se je opereta ,flotte bursche; v njej bi mo-
ral eden izmed dijakov stopiti pred ob&instvo in vsklik-

niti, da je Nemec in da jo Neméija ez vse. V tem
slovesnem hipu bi zaigrala godba ,die Wacht am Rhein®

(zakaj ne tudi ,dic Wacht in Janjée ?*) potem radost,
gorostazna navduSenost, strafen efékt! Tako je bila
re¢ vredjena in z velicimi érkami na listu [naznanjena.
Celi ,turn- in fcuerschen® je odprtih ust éakal v gle-
deliédi, kaj in kako se bode vrdilo. — Pa v odlodivnem
trenutku, ko bi moral orkester igrati , Wacht am Rhein*,
odidejo vsi vojaki, kar jih je od Huynovega polka pri
orkestru. Ravnatel] gledali§ni prasa, kako to ? Reké
mu, da jim je polkovnik g. Gyntov zapovedal, te pesmi
se ne udeleziti Vse prigovarjanje je bilo =zastonj.
Ostali
je znal, pamre¢ po ljubljansko mjaviarsko —
in efekt, Z njim pa tudi objavljenje velikonemskega ¢uta
je §el — po vodi. Celo ,Tagblatt® sramoZlivo toZi, da
mu ,Wacht am Rhein®* v tej predstavi ni le nikakor
ustregla, marve¢ da ga tudi ni wvshitila —. ter izrazuje
pravi¢no jezo, da se vojaki niso udeleZili. Gosp. pol-
kovniku Gyntovu (rojenemu Slovaku) paizrekamo svoje
sréno sodutje, da je imel pravi ,takt’, in svojim voja-
kom prepovedal pri Avstriji sovraini demonstraciji so-
delovati. -— Za gotovo je, da dr. Keesbacher v gleda-
lis¢i ne bo dolgo veé vganjal tak velikonemski ,perla-
fur,“ kajti nemdke predstave so tam, kjer ribniski konj,
ki se je komaj stradati navadil, pa je crknil.
Denes zveder, to je 2. novembra 8Se noben igralec ni
dobil plagila, in ravnateljevi prijatelji dirjajo po celem

mostu, do bi mu na posodo dobili gld. 500, — da bi

izpladeval. Vrh tega je gledaliSée dan na dan prazno,
kakor avstrijske blagajnice, — dan na dan je zguba.
— Véeraj, na vernih dud dan, je pel pevski zbor cital-
nice pri piramidi na pokopalif¢i, na kteri so imena
amrlih Sokolov. Grobi Copa, Vodnika in umorjenega
Rodé-ta so bili z venci okinéani. Denes dopoldne je pri
gtragno hudem viharn pogorels vas Kledée za Savo.
Denes zjutraj pa je umrl znan domoljub, dr. Janez
Zweier. Lahka mu zemljica !

Iz Zirowv pri Idriji, 5. okt |Izv. dop.] Da se
Zelezna &rta meri od Loke po Poljanah &ez Zir in
dalje v Trst, to je Ze dopisnik iz Idrije enkrat pove-
dal. Pri nas si nekteri prizadevamo, napraviti kmeéko
&italnico; pa nadi Lmetje
omike, da bi tako podetje podpirali in do narodnih
naprav in izobraZelhd¢ veselje imeli. In to je sicer na-
ravno. — Kje si pa hote kmet tega duba navzeti ?
Pové mu nobeden ne, poduéi ga v tej zadevi nobeden
ne in bere zopet le malo. Bola in cerkev, utitolji in
duhovni bi k veéi narodni omiki najloZe kaj pripomogli.
Toda prvi se ne smejo za pravo narodno omiko po-
ganjati, zadnji se pa v svoji flegmatiki nodejo kaj po-
sebno brigati. Ker iz nafega kraja ne vem nilesar po-
vedati, bodem pa iz bliZnje Idrije mnaznanil to, kar je
navadni dopisnik hoté ali nehoté pozabil. Poroéal je
bolj hvalevreduo gibanje v Idrije in ni owmenil, ka%o so
vide glave v Idriji narodu hrbet obrpili. Menimo viso-
kega uradnika, ki je izstopil iz idrijske ditalnice in de-

orkester tedaj igra ,Wacht am Rhein®, kakor

nimajo toliko razuma in

kana idrijskega g. Kovafiéa, ki se je odpovedal pred-
sedniStvu tega drudtva. Dozdaj smo omenjena gospoda
je povsad in tudi v nadi vasi visoko éislali v veakem
oziru, zlasti pa tudi zavolj tega, ker sta bila narodu
udana. S tem korakom sta pa pokazala, da njih lju-
bezen do narodnib drustev in narodnih redi je vedao
manjda, kar je tudi pravi vzrok omenjenih odpovedi;
drugi osebni malenkostni v zroki so bili morda le sredstvo
k temu éinu.

Iz Zagreba, 3. novembra. [Izv. dop.] Ze v enem
prejSnjih dopisov sem poroédil, kako je nadelnik zagreb-
dkega kolodvora Vodnjak tadas, ko se je biskup Stros-
majer iz Rima vDjakovo memo Zagreba peljal, drenja-
jodemu obédinstva dal vse kolodvorne ograje odpreti, in
kako je zavoljo tega med njim in policajskim mojstrom
Gjurkovedkijem do ostrih besed pridlo. — Baron Rauch
prizadeval si je sicer e pred tem dogodkom Vo#njaka,
kakor se refe na svojo stran dobiti, ter ga je vedkrat
k sebi vabil na vederje in na druga blagovanja. Voi-
njaku se gotove ni ljubilo po zraku v banskem dvoru,
zato je Rauchova povabila na lepi nadin s tem odvra-
éeval, da mu sluzba ne pripudda ,Castnim“ povabilom
zadovoljiti. In res ne enkrat se ni Vodnjak banovih
soarej udeleZil, dasiravno ga je Rauch vedkrat in ope-
tovano k sebi vabil. Ze iz tega izogibanja mogel
je Rauch videti, da kolodvorni naéelnik Vo#njak nede
Z njim imeti nobenega obéenja, nobene izvenslufbene
dotike, Vo#njakovo postopanje ob priloZnosti Strosma-
jerjevega potovanja memo Zagreba dalo je tedaj Rau-
chu %e gotovo za#eleni povod, da je kot glavar zemlje
ves svoj vpljiv v to zaloZil in upotrebil, da je drustvo
juZne Zeleznice nazadnje na to sklonil, da je Voinjaka
iz Zagreba na Dunaj premestilo. Tezko je druitvu se
glavadu kakorien je Rauch zameriti. Da pa drudtvo
Voinjaku pokaZe, da njegovo premeifenje ni kazen,
premestilo ga je s povideno plado. Vsi tukajsnji narod-
njaki Zalimo odhod gospoda Voinjaka, ki si je bil po
veéletnem tukaj§nem sluzbovanji splodno priznanje vsa-
kega pridobil, kteri je imel priloZnost Z njim sluzbeno
ali privatno obéevati.

StaréeviGjanci se pri nas c¢am dalje Ziveje gibljejo.
Celo slab vzpeh, na kterega je do sedaj propaganda
njih idej povsod med narodom naletela, jih ni ustrail,
jim ni poguma polomil, ampak na #&e vedo delavnost
spodbudil. Na vse strani zadeli so svoje ,wanderpredi-
garje* podiljati. Posebno slast imajo do vojnifke kra-
jine in do Karlovea. Karlovec' je za magjarone in za
Starteviéjance pravi Sodoma, kajti v njem ne najdejo
niti pet svojih privriencev, in ravno zato se iz pétnih
Zil napenjnjo, ga na svojo vero spreobrniti, pa le ne
bo slo, kajti Karlovéani to so decki!

Na c¢elo nade stvoriti se imajodsa mlade narod-
njadke stranke stopil je dr. Makanec, sedaj tajnik kup-
tijske komore v Sisku. V svojem programu zagovarja
ifederalistitno uredbo ,monarhije* enako kakor si je
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rofnike na klopi v sodnijski dvorani, je pripoznala s
tem, da je oprostila zatoienca, dec¢ka Bamberga, kteri
je pri vsej tej redi Se bolj nedolien, ko Lahovi kos, —
da 50 jej svinjski predmeti vie: in sicer ne le
pedeni in kuhani s kislim zeljem, timvec tudi tiskani
na papirii. Saj pa tudi ni bilo pri¢akovati druzega —
po iskrenem in izvrstnem govoru gosp. doktorja ZI.
Schreya, kandidata predsedniitva ali vsaj tajnidtva
v konit. druftvu. V Parizu se je sestavil odsek za
brambo deele, v Ljubljani pa odsek za brambo ,Tag-
blattovih* napak, ta je menda vadljal in na ta natin
jo doletela &ast ,zastopanja svinjskih* zadev gosp.
Schreya, doktorja in plemenitaZa, kajti drugaée bi bil
odsek izbral gotovo boljiega govornika, kteri bi se bil
veaj govorni ,diktando® iz glave naudil in vedel pov-
darjati fraze, ktere se zgubé med posludalei, ako jih
govornik ne bobna ali ne gromi, da se razlegajo celd
po dvoridéi. Pa gosp. plemenitnik Schrey je dobro
poznal svoje tie, tedaj ni bilo treba posebnega vetra.
In tako je ,Tagblattova“ wvinja adoptirana po porot-
pikih, legalno ali postavmo, zakonsko porodstvo ljub-
Jjanskega ,Tagblatta“, legitimno dete neméurske kul-
ture na Kranjskem.

To dete rodilo se jo za hrbtom O. Bumberga, za

kterega se skriva DeZman, dr. Keesbacher, dr. Schaffer,
dr. Schrey in — ni¢la Konschegg, misijonar nem-
tnrske kulture na Gorenjskem. Bamberg je ved ko
Konschegg, kajti zadniji je dijak, kteri je moral studije
na kol obesiti — prvi pa jih je obesil prostovoljno. V
goli je bil Otomariek prav bore delko, videlo se mu

je, da ni nasel Amerike in da ne bo napravljal nikdar

svetu strodkov & tem, da bi se mu postavljal kak mo-
nument. Ze ko detek z bukvami pod pazduho je slaho
govoril nemdcino; ker pa se je pridruiil napred o-
valni stranki, ni ostal na starem mestu, napredoval
je tedaj tadi v nem&éini, dokaz temu, da jo zdaj mnogo
slab8e govori. Kar je s laho, mora postati slabse,
to je napredek. Sicer pa je prav nedolZoa duda, ui
érhnil niti besedice, temved prepustil govorjenje in od-
govore svojemu irofu* dr. Schreyu. Saj ,detko“ ni
govoril nikdar, 8 manj pa je pisal, ,Tagblatt" laZe
brez njega, kako bi tedsj vedel, po kterem potn je
pridla svinja v list ?!

Vendar, dragi Otomarcek, bi ti nekaj svetoval.
Nikjer ni zapisano, da bo sestava porotnikov na vedne
¢ase ali vsaj tako dolgo ta, kakor bo# ti deZnik ,Tag-
blattov* : ako bi bili drugaéni porotniki, bi morda
druga pela, morda bi se hudili nad tabo, da se za

tvojim hrbtom gonijo svinje v  kontraband“, v ,Tag-
latt* ; morda bi ti moral platati kazen ali » Yerzeh-
rungssteuer* od nje in to bi bilo sitno, ker bi placeval
nekaj, kar se jo vpeljalo in snedlo brez tvoje vesti,
tedaj bi moral ti, kakor pravi nemec, ,deine Haut fiir
andere zuo Markte tragen®. Menim, da toliko Se umes
nemscine, da mo bo§ razumel. Drugi pot morda med
porotniki me ho ve¢ tvoj ,speci* Schlaffer, s kterim v
svitli ¢eladi lazi§ po strehah, kader ne gori, se vé da.
Bodi pameten, Otomar&ek, da kaj ne staknes, da bi se
wmama po tebi ne jokala.

Kakor svinja v ,Tagblatt*, je pridel tudi J. N,
Plautz junior v odbor konit. drustva, sam ne vé, zakaj
in kako. Gospod J. N. Plautz junior igra dobro tarok,
pije ,Doppelkiimmel” in je kupéijska kapaciteta, bi
rekel korifejn, kajli vi Se leto, karje kupil Zivega
konja na funte Zarad te nove metode kupdij-
stva menda, in zato, ker je njegov ofe znan in srdit
nemékutar, je bil voljen v odbor konit. drustva. Potlej
se pa svet éudi podetju te skupdéine! Kader se bo
konst. drustvu zopet poljubile, skleniti kakemu mini.
sterstvu zaupnico ali kaj tacega, se bo med podpisi tudi
lesketal merodajalni moZ, politikar. J. N. Plautz junior,

seded na konji, kterega je kupil na funte. — Kdo se
zopet smeje ? Dr. B.




Kodut mislil ,Podunavsko konfederacijo®, ktera bi imela
obsegati tudi Poljsko, Rumunsko, Srbijo in troedino
kraljevino. Dr. Makanec v svojem programu fe ne ve,
kako bi to ,monarhijo* imevoval. Ime ,Avstrija® ni
varno pri nas izgovarjati, to je strasdilo, proti kteremu
se vse stvanke brez razlotka vzdignejo.

O nadem saboru se e ni¢ prav ne ve, ali se bo
Se enkrat sklical, preden mu mandat vgasune, ali ne,
éas je le 3e kratek za to, treba bi bilo se podvizati.
Z novimi volitvami in z novim saborom pride neod-
veadno politiéna kriza v deZelo, in potem bo drugi
skok ! —

Te dni imel sem priloZnost govoriti z ,indpek-
torjem® turikih Zeleznic, ki je bil pridel iz Bosne. On
mi je rekel, da k letu ob tem &asu bode gotovo Ze-
leznica od Siska do Banjeloke dodelana, v daljnih treh
ali éetirih letih pa do Carigrada. Od Carigrada gori
proti Drinopolji jo tudi Ze delajo. Na daljini kakih
treh milj od Carigrada sem je tudi Ze odprta. Nazadnje
bode Zagreb preje s Carigradom nego z domad&o Reko
po Zeleznici zvezan. Bosanska Zeleznica bo velike vaZ-
nosti ne samo v kupéijskem, ampak tudi v politi¢nem
oziru. Bratje Bodnjaci bodo po njej priéli v vedo in
o#jo dotiko s Hrvati, kar bo gotovo velik vpljiv na
veti razvisek jugoslovanske ideje imelo. Slovenskej
obrtniji se bodo pa v Bosni in dalje doli v globokej
Turdiji novi sajmovi za proizvode njih delavnih rok
odprli, kteri so do sedaj tako rekoé¢ nepristopljivi bjli,
kajti do sedaj bilo je laglje robo tje doli v Kapstadt
podiljati, nego v Sarajevo, ktero namn je stokrat bliZe.

Politi¢ni razgled.

Navadno dobro podudena ,Magdbg Ztg.' +é iz
Ltisto zanesljivih vivov, da je Bismark na svoje
vpraianje, kako bi hotela Avstrija svojo formaloo
pravico ugovarjuti proti preustrojenju Nemdéije rabiti,
od Beusta dobil &isto povolien odgovor. ,Ze pred
tremi tedni je Beust politiku, ki mu je hotel razlagati,
da mora Avstrija po dokontani vojski iskati prijateljske
zveze Nemdéijo, nevoljno odgovoril: ,Saj se to umeva
vendar %e samo ob sebi.* Kam bode neki Beust svojo
modrost ' nesel, kader Avstrijo tje dotira, kamor je
sredno dotiral Saksijo?

,Bobemia* prinada dopis iz Dunaja, v kterem ob-
Sirneje govori o ministerski krizi, o volitvah
pa Ceskem in o bliZwji politi¢ni prihod-
nosti. Po tem dopisu je v najvidih krogih sedanje
ministerstvo zgubilo vse zaupanje in je skleneno, da
mora pasti vse ministerstvo. Cesar sam na Ceskem ne
bo volil, pa¢ pa ceearski princi, ki bodo volili ustavo-
verno. Novo ministerstvo bode ustavoverno, Rechbauer
bo v njem. Vladar ne misli na absolutizem. A ko bi
ustavovernei s pribodnjim ministerstvom zopet ne imeli
srede, potem mora viadar, ki federalizsma pod
nobenimi pogoji node sprejeti, seli po najskraj-
nejih pripomockih, da redi driavo, Uradniikega mini-
sterstva se ni bati. Pad pa so simpatije najvi§ih kro-
gov za parlamentarno ministerstvo, ki bode imelo zopet
do veljave pomagati vladni avtoriteti in izvrZiti decem-
bersko unstavo. — Ce se vse to potrdi, potem bomo
menda doZiveli najzadniji eksperiment, raed kterim bode
%e vsaka stranka zvezala svojo culico pripravljena na
konec in ns nov zadetek,

Petrinov ,Patriot* pie, da se driavno krmilo v
Cislajtaniji ne sme prepustiti niti centralistom,
niti federalistom. Njemu ste obe te stranki samo fana-
tikarji, ki v strastni ofabngsti véakema pametnemu pre-
misljevanju vrata zapirajo. Krmilo bi se imelo izroditi
neki ,avstrijski” stranki par excellence. A ministerski
organ sam priznava, da take stranke ni. PaC da ima
ta stranke neke borivce in tudi nekaj Cet, a da je Se
neorganizsovana. Naloga sedanjega ministerstva je
torej osnovati tako stranko in potem jej krmilo potis-
piti v roke, — Ne di se tajiti, da bi bila to lepa na-
loga, vendar mislimo, da sedanje ministerstvo ni kos to
nalogo sreéno dovrditi. PotolaZilo ni nikogar, veselega
upanja ni dalo nobeni stranki, najlojalnejie narode je
gnalo v opozicijo, centraliste je do skrajne moje razka-

gilo, fedaraliste tudi, pa slednje je poleg tege 3e kom-
promitiralo in kompromitiranje gotovo ni pripomodek
za ustvarjanje tiste stranke, po kteri se Potocki et
comp. zastonj ozirajo.

O neposrednih volitvah na Ceskem je dozdaj
§e malo znano. Vspeh po kmeckih obdinah je bil Ze
poprej brezdvomen. Kakor naznanjajo telegrami iz
Prage, so po vseh nemikih okrajih voljeni ustavoverni
neposredneZi, po Ceskih okrajih pak deklaranti. Skru-
tini) 8¢ ni kondan in je pri¢akovati Se natandnejih po-
rodil. Odlocile bodo vy ponedeljek volitve velikega
posestva.

O Bazainovem gospodarstvu v Metzu se raz-
vedajo stradne stvari, Njegov generalstab je s poletka
s kruhom krmil svoje konje; veliki fastniki so Ziveli v
najvedem razkodji, armada pa po 2 dni ni jesti dobila.
Gotovo bi se bil Metz lahko 3e drZal cel mesec, ko bi
bili s Ziveem pametneje gospodarili. V Metzu je med
obleganjem umrlo 35000 ljudi zarad slabe hrane. In
pri veem tem naznanja londonsk list, da so Nemci v
Metzu nasli streliva, ZiveZa in drugih potrebédin toliko,
da bi bila francoska armada lahko izhajala do konca
marca meseca. Pri takem ravnanji se ni ¢uditi, da so
v Ars-u Zenske napadle Bazainovo kodijo, jo razbile in
da bi bile Bazaina gotovo umorile, ko bi ga ne bili
redili pruski Zandarji.

1. t. m. je Thiers dve uri konferiral z Bismarkom
omiru in se je potem vrnil v Pariz. Thiers se je
prav zadovoljno izrekal o svojem sprejemu pri Bismarku,
in trdi se, da pojde s Favrom v Tours k miru prigo-
varjat tamodnji vladoi delegaciji. Iz pisma, kterega je
Bismark poslal v London, je videti — ako Bismark ne
binavéuje, da tudi Prusija £eli miru. Zadriaj tega
pisma je povedan s temi besedami: ,Da si voli Fran-
coska svoje narodno zastopstvo, to Zelé neutralue vlasti,
to Zeli pruski glavni kvartir in tudi vsi razumni in ne-
zaslepljeni Francozi.“ Pismo paravnost odbija veako
utikanje neutralnih vlasti in se koncuje s zagotovilom,
da Prusija sama sicer nikakor ne bode zadenjala novih
dogovorov s Francozi, da pa je pripravijena veak od
francoske strani jej podani nasvet zarad pomirjenja
sprejeti in premisliti odkritosréno Zelé, da se konelno
napravi mir. In vierajinje novine so res prinesle iz
Veraailles telegram, ki se glasi: ,Vsled vierajénjih do-
govorov jc Bismark dovolil gospodu Thiersu 25dnevno
vojno pomirje 8 tem namenom, da se dovrie na Fran-
coskem sploine volitve. Pomirje so bode podpisalo s
tem pogojem, da teh 25 dni vse ostane, kakor bo stalo
tisti dan, ko se bo pomirje podpisalo.

Med pomirjevanjem gré vojska med Fran-
cozi in Prusi svojem potem naprej. Pri Dijon-u je
bil 80. okt. hud boj, po kterem so Badenéani mesto
dobili v svojo oblast. V Versailles so neki zasa-
dili med ondotnim prebivalstvom zaroto proti Bismarku
in Moltke-ju. Mnogo so jih pograbili in takoj odposlali

na Nemiko. Sploh je neki javna varnost v Versailles
jako slaba.
Razne stvari.
* (Novi nem#ki list), kterega v Ljubljani

jako marljivo spravlja na noge gosp. Potodnik, inZenir
v pokoji, se bo imemoval ,Die Save“. Vabila se Ze
tiskajo in se bodo razposlala v velikemn 3tevilu Iz njib
je razvidno, da ima list nadaljevati tendenco ranjcega
»Triglava®, in to po trikrat na teden v vedji obliki, ka-
kor je hila ,Triglavova“. List bo pri¢él izhajati o no-
vem letu, pa le, de se ho oglasilo toliko naroénikov,
da so pladani stroiki. Za zdaj naj se bo vsak, kdor si
ga bo mislil naroditi, le oglasil, naro¢nina pase bo jela
sprejemati &e le po izidu prve Stevilke. — Po propadu
. Iagblatta, Lkteri se za gotovo pri¢akuje, namerja
vlada organizirati dnevnik, in sicer v nemskem in slo-
venskem jeziku, kteri naj bi pa bil nepristransk. Ce
ima preved denarja, ga bo Ze izdriala,

* (Srenjski pasa in narodna ravno-
pravnost) Sredi slovenske zemlje leeli trg Voze-
nice je sicer majhen kraj, vendar se v njem lahko godé

velike neumnosti. Uditelj Mussi je uapravil slovenskemu

gospodarju za slovenskega hlapca slovensko sluibeno
spriGevalo, ktero bi bil imel ondotni Z%upan Puschnigg
(tako se moz sam pife) potrditi. Namesto potrdila je .
poslal g. Mussiju sledeédi dekret, kterega nekoliko zato
ne prevajamo, ker se taka logiéna in stilistidna beda-
rija sploh prevoditi ne da, nekoliko pa tudi za to, da

nadi bralci spoznajo, kakfen je ,landesiiblich® nemski .
jezik v Vozenici. Dekret se glasi:
Nr. 223.
Herrn Wilhelm Mussi, Schullehrer
: hier.

Das von [hmen als Nlmennfertiger noe Janes
Spenger ausgefertigte Zeugniss ist in slovenischer, so
hin nicht hier gesetzlich bestehenden Lnndoupmhc
ausgefertigot. —

Indem sich dieses Zeugniss zur Vldmlng nicht .
eignet, hiebei verschiedene gesetzliche Mingel auftau-
chen, so werden Sie beauftragt, in hier ortsiiblicher -
Sprache dem Gesuchsteller oder Arbeitssuchenden ein
Zeougniss von dem wirklichen Dienstgeber anzufer-
tigen und dann zur Vidirung hieher vorzulegen. —

Im Uebrigen wird Thnen mitgetheilt, dass Piisse,
die von Dienstboten, Arbeitern, Taglohnern eto. beim
gefertigten Gemeindevorstande anzumelden sind, u. da
dies insbesonders bei dem noch Stellungspflichtigen
Franz Poznoiosk der Fall ist, so wird hieriiber das
weitere Verfahren eingeleitet, weil die Meldung dessel- .
ben hier unterblieben ist, — der Pass sich auch in
Hinden des Hr. Frohner bofinden soll. |Eine Stempel-
marke pr. 15 kr. folgt zur Auusfertigung eines neumen
Zeugnisses (in deutscher Sprache) mit, und ist sammt
Reisedocument sogleich anher vorzulegen. —

Auch iiber die Einhebung der Schreibgebiihr pr.
20 kr. fir das Zeugniss von Seite des Dienstboten wird
die Rechtfeitigung verlangt, weil nur den Zeugnissaus-
steller die Zahlung treffen kann, nie aber der Dienst-
bote diesfalls etwas zu leisten hat. —

Das vorige Zeugniss bleibt hier als Beleg, duher
wird ein neues sogleich erwartet. —

Wegen nicht rechtzeitiger Meldung wird die wei-
tere Anzeige erstattet.

Gemeindeamt Saldenhofen den 16. Okt. 1870.

Puschnig, Biirgermeister.

Voeenifki Zupan je ti daled zagazil &ez postavno
mejo. Okrajno glavarstvo in c¢. k. namestnija, ki ima
paziti, da se srenje vedejo po postavah, bode menda
po tem naSem listu zvedelo Pudnikovo palavanje; rado-
vedni smo, kaj bodo gosposke storile, da se taki iz-.
rastki nem&kutcrske besnobe enkrat za vselej odpravijo.

*(Iz Kranjskega) se nam pife: V okrajna
Solska svetovalstva so izvoljeni pri. nas slededi uditelji
kot zastopniki fole: Za mesto Ljubljano g. Belar, rav-
natelj in uéitelj na drugi mestni #oli v Ljubljani in g.
Schott, uéitelj na prvi mestni doli v Ljubljani; za
Kranj, g. M. Kuster, uditelj glavne Sole v Kranji in g.
Sodar, #Solski nadzornik in uditelj gl. ole v Loki; xa |
Radoljico g. Tuma, uditelj v Radoljici in g Zarnik,
uditelj v Kropi; 2a Kamnik g Cerar, uditelj v Blago- -
vici in g Ribnikar, uéitelj v Dolu; za Postojno g. K. :
Dems#ar, uditelj in Zolski nadzornik v Semo#eéah in g.
Barle, utitelj gl. dole v Vipavi; 2a Kodevje g. J. Dav-
2an, uditelj v Kodevii in g. Erker, uditelj v Stari
Cerkvi; za Novomesto O. franéizkan Sigismund Jeraj,
utitelj in katehet v Novemmestu in g. Alojzi Jerdé,
uditelj v Sentlovrencu. Kolikor poznamo te utitelje, so
vsi med prvimi v svojem okraji, ki seza Solo potegujsjo
in tudi v narodnem smislu delajo. Vendar nekteri niso
skoz. in skoz Solski in narodni moZje in vedkrat &e
omahujejo. Sploh pa bodo okrajni #olski svéti izvrstno
sestavljeni in skoro zgolj iz narodnih moZ. Slava!
*(Premotenje Matice slovenske) znada:
v gotovini v hranilnici naloZeni 6163 fl. 20 kr., v obli-
gacijah po normalni vrednosti 25.700 fl., vrednost lastne .
hife 10.681 fl., inventarna vrednost 300 fl. — Torej
vsega vkup 42,795 fl. Njeni dohodki od 1. julija 1870
do 1. julija 1871 znafajo 6215 fl. 74 kr. Po odbitih
strodkih, med kterimi figurira tajnik z letno plado 360 fl.
in vrednik nauénega slovarja z 240 fl., bode Matici za
izdajanje knjig e ostalo 5075 fl. 74 kr. — gotova lep

denar, ako se bode dobro obrnil.
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*(@ztriadke okolice) poroda “Triest. Ztg.©,
da so se te dmi v Rojani zbrali okoli¢ani in da so
sklenili, naj se poilje députacija na Dunaj od mini-
sterstva tirjat pojmsnil, zakaj se je razpustil okoli¢ni
milicni batalijon; deputacija bi imela tam tudi povze-
defi o marsikterih zadevah deielne brambe. Tega
zbdra se jo udéleievalo tudi nekoliko srenjskih in pa
mestnih odbornikov.

*(Uradno.) Iz Celja ,dobro” =znani g. dr.
Martinak, zdaj drfavniodvetaik v Celovcu, pride po po-
rodilih ' Tgpsat.* v Gradec za vifegn driavnega pravd-
nikw.  Dr. Mulley, nekdaj dr#avni pravdnik v Celji, zdaj
v Graded, se je fe tudi naveliéal tega trnjevega posla,
pri' kterem’ je'v tiskarskih pravdah tako malo lavorik
#el v Gradcu, kakor poprej v Celji, in prestopi v gremij
gtddke nadsodrije.

* (0O kmetijskem taboru v Trnovem)
se nam pife: Zarad neugodnega vremena je bil pre-
nefen:od 9. na 80. p. m. Prvi je govoril dekan Grasi¢,
predetojnik trmoveke poddrufnice ter predstavil g. Di-
miea zbranemu ljudstru, kterega je dosti manj dodlo,
nego st je pridakovalo. Ljudstio ni kaj pazljivo poslu-
islo dobro sestdvljeribga govora Dimicevega, ter jih
je ‘mnogd. odilo pred koncem govora.

* (ddtikovanje) Dr. Jul. Mullé, notar v Mari-
bord je dobil zliti krifec za zasluge s krono; gradki
fupen dr. Schrelbier red #elezne krone Il reda, pod-
Zupad> Remdohmidt vitegki kriz Franc-JoZefovega reda,
dr. Esistiifeld je dobil posébno cesarjévo priznanje za
njegovo delovanje pri gradki razstavi.

* (Slovansko akademidno druitvo) se
jo osnovalo v Gradeu. 80, oktobra se je volil odbor, ki
ima privils sestaviti in skrbeti, da se drudtvo oZivi. V
oldbor so ' voljeni 3 Slovenci, 1 Srb in 1 Hrvat. Drustvo
si jo postavilo namen sestavljati in ditati znanstvene
sedtavkd in jih kritiéno pretreséivati. Novemu drudtvu
felimo mnogo vspeha, posebno pa mnoge delavnosti.

* (Nsdn tiskarmica) 3. t. m. se nam je do-
stavilo uraduo pismo, da jo ¢. k. namestnik baron Kii-
beck nafiemhu vredniku, Tom#iéu, podelil koncesijo za
tiskarnico. Namestnikova naredba je izdana 16. okto-
bra, uesdao pi§ino mariborskega magistrata 24. oktobra:
nam se je dosti¥ilo de'le 3. t. m. Po tem je soditi, da
jo mariberski niagistrat v malostih velik, ali pa da je
hotel dokasati, ka je urnost vemdar nekoliko copernije.

* (Ministerski predsednik in — tabak-
trafikant dr. Hasner, ekscelenca.) Dunajska
. Volkdzditung® pripoveduje: ,Dr. pl. Hasner se je sicer
lodil od Bvoje boljie pol(uico. a ne od njene lepe vnuke,
ga ktero je hotel dobiti trafiko na Dunaji. Vouka pa
je rojéna Francozinja, torej se kot tuja Zenska brez
nevarnosti ia driavo ne more dopuitati v tako vaino
driavno sludbo; kakor je sluiba c. in kr. trafikantovke.
Th je bilo teiko pomsgati. A avstrijsk minister, in ko
bi tudi ne bil finanden minister; ni nikdar v zadregi.
Hitro odlééen si je dal razminister Hasner licenco za
trafiko na svoje irhe mapisati. Med tem se je trafika
kot takn zamotala v minlo pravdico, vsled ktere je raz-
millister te dni dobil potiv pred sodnijo. Poziv je imel tale
komiéni nmpis: ,An Se. Excellenz Herrn L. v. Hasner,
k. k! Tdbaktrafikiariten, hier.*

' * (Prof dr. Mdmssen) je pred kratkim izdal
soanstveno delo : ,Gesthichte der Quellen und der Li-
tesdtui des kamonischen Rechtes im Abendlande bis
zum Auegange des Mittelalters, 1. Band, Graz, 1870.
Lepsshmer & Lubensky.* Strokovnjaski literarisches
Centralblatt* délo jako hvali in pravi med drugimi:
»Ako kdo, bil je ta pisatelj sposoben obdelati ta te-
Zavili predmiet. Ostra kritika, Zelezna marljivost, skrbna
natandhost ga odlikuje, in te lastnosti dajo njegovemu
delu toliko ¥rednost, da bode dunajska akademijn za-
poleto delo podfiirala z denarji Savigny-jeve zaloge.*
Kakor znano je bil Maasien udenec Savigny-jev.

.Mjlh borsa 4, novembra.

Enotni dri. dolg v badkoveih . 57 i 60 kr.
‘Lionden . . . . L2, 1,
Kreditne akeije . . 256 , —
Enotni dri. dolg v n'ebru 67 , 40 ,
Srebro . 120 , —
Napol. R 1 v e 9.3

Ponudbe pri direkeiji (poita Radgona) do 8. ne-
vembra 1870 do 12 ure dopoldne, vadium 10 preent.

Ribe na prodaj.

Direkcija knjeza Karl Trautmanunsdortovih pose-

Ribe se morajo odpeljati 12. novembra, plada se

stev v Negovi na dolénjem Stirskem prodaja okolo 30|v gotovem, pri zavarovanji tadi v obrokih. (3)
centov karfov in Sc¢uk.
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> Posebno priporoéljiva je ta iz najboljega masivnega dunajskepgn hronsa izdelana garnitura za pisne g
(P mize, vsled risov sestavljena iz 10 kosov, samo za tri f.; francoska garnitura . 5; s cizeliranimi in pozladenimi robovi fe;
) f. 12 ; posamezni kosi po 20 kr. do f. 1. 5
‘3 Nﬂl‘?lo stvari iz litoga. bronsa: Par miznih svednikov kr. 80, f. 1.80, 1.80, 2, 2.50, 3; ‘(?
3 detto dvoroden par f. 8.50, 4. Rodni sveéniki 20, 8C, 456, 50, 60 kr., detto z netilom 30 kr.; pepe elnik v mnngnh licih L 2
g 20, 30, 40, 50 kr. Drzaj za ure 30, 65, 65 BO Lr, Driuj za cigare z metilom f. 1, 1.50. — 1 hranilnica 25, 30 kr.: <
f,, detto velika 90 kr., 1 gorkomer :’n'solm 50 f. 1.20, 160. 'I'eza za pisma v fig ursh in Zivalih 36, 50 kr,, f 1. Pe- 7 N
6:_3 resui roémik 25, 50, 60 kr., f. 1. Tintnik 35 4.-, 80, 90 kr. detto velll: 8 perasntm rodnikom f. 1. bO '{’*
), &
_l_;"? 30 kr. kinedko-srebrna #lidica, garan-)80 kr. nezno pozladen medalijon za| 8 kr. mjilo v obliki sadja, vsakojako, .(F?_
C:’f, 3 tirana. F fotografije. brezkve, jabelka, kumare itd. "‘;J'
M 60 kr. kineiko-srebrna zlica, garant. 6 kr. deklifki lovee, velika burka. 50 kr. mjilo v nfhki saci;avelagmtmh s T
@ 90 kr. kinedko-srebrne vilice in noi| 6 kr. listnica, veda kr. 8, 10. korbidih, veée sorte 90 f. 1, 1.20. &
e ) angleika klinja. 30 kr. pozladen bronmsast rob, zlat ob-| f. 2. AngleZ na samokotu, isto z uro. ?L.'“
= f. 8. album z muzike, igra 2 igri. rezek : listnica z olovko, ele- |20 kr. lepo pisana kositarjeva skude-
¥/ 10 kr. lakiran pas. ] fantnl Jjuftovina, lica, vece po kr. 80, 40, 50. (f‘g
X% 35 kr. usnjat pas, modan. f. 1.20 uer-service za 6 oseb. 80 kr. lepo toalneto rrcnlo 8 npirlja- P
3 & 3 kr. p titna madina za vtikanje niti. | 10 kr. aledar za na steno, vOo miznico. Xy
¥ 10 kr. pletna korbica iz srebr. drata. 8 kr. centnmatar f. 2. isto napolnjeno z mjilom in von- K
() 8 kr. igra otro¢jih kvart. 2 kr. knjiZica papirja za smodke. jAavo. it
Z 20 kr. pakfonasta Zlica. 4 kr. strgulja za jezik. 8 kr. fino jeklena verlgl za ure, i
;'t 10 kr. pakfonasta Zlidica. 8 kr. pila za nohte, jeklena. 16 kr. fina jeklena verigica. @
'3 80 kr. pakfonasta velika Zlica za juho.|10 kr. veriziea za Skarje. 35 kr. fina veritica z jeklenimi koral- Z%s
5 L 40 kr. pakfonasta velika Zlica za mleko, 85 kr. kleddice za orehe. dami. -y
g 40 kr. pakfonast razsipavec za po 8 kr. podet. ; 66 kr. 100 angleskih pismenih papirjev "N
) €0 kr. pakfonast razsipavec za sl 10 kr. skatlica jeklenih peres. s gumiranimi ovitki. p o
,) f. 1,20 ¢edna pisna mapa. 256 kr. roéni svelnik, masivna bronsa. | 8 kr, fino zobna pasta. 5
0y f. 1.90 taka z pisnim orodjem. 20 kr. nozni bruz iz poroznega oglja. (10 kr. fino zobna ala. ﬁ"
%, 4 5 kr. ducent peresnih rocénikov. 15 kr. elektri¢en brisad zalampe, prav| 8 kr, ostrivec za olovke. 7
¢ 10 kr. glavni urni kljué za vsako uro. raktiden. : 10 kr. anglezke &karje, veie 18, 20 kr.
@r: 60 kr. polua toaletna kaseta, veda f.1,[10 kr. fina Skarje zn Slinganje. 3 kr. zapetnik za rokovice. 75
3;' 1.50. 60 kr. éedenl ustnjat ettui, za sivanje| 4 kr. novozlata gumba za bele za- ¥
1.8 g napolnjen, vratkinke, SL
) ‘lﬁlkr(., ::;i:stok;l:i';:"&::&%?;n;m,ih‘ )0 kr. risavno orodje, vede f. 1.20,[80 kr, ialostinsk king. F
S f. 1 lepa zapirljiva 3atula za rokovice| . L.50, 2. j Aapo o kr. krasen umeten ogenj v sobi, M2
' 2 in #iv, iz palisandra 45 kr. pozladena sivoa blaziua privrtljiva. vedi 10,15 kr. 43
(N A ; : 0 kr. usnjata gosposka torbica , veda|80 kr, ﬁnrobna iglena 3katlica, z igla- 2y
5§ 15 kr. par manu_etmh_gt_lmh novozlatih. kr. 70, 90, f. 1.20. mi napolnjena. " K s )
ﬁ,)) 30 kr. cela .g!:m““"‘ “m'“tlmlil‘l" man-|g; kr. globus za udence s podnozjem. |35 kr. burkast pratan ikropnik. {
% K “e"f"é gumb, novoz “t'l Lo 40 kr. novozlata brosa in uhanil! 20 kr. fino svilnat gosposk zavratanik, ?
! 80 kr. Fioft; ena napestnica, eleg. I 1,150 kr. morsko -penasta cev s fotografijo. najfineji 80, 40?: . 2
74 20, b kr. angleik &tipavec za cigare. 25 kr. Wertheimova hranilnica. )
& 45 kr. pozlatena brois za fotografijo. | f. 1. noZ, 6 klinj Zelvedinoplatiten. | 4 kr. lepo rezljan okvir za fotografije. XS
E_;’ 90 kr. 1z granata brofa in uhani. 50 kr. unglezka_]ufnnskn moinjica usnje- | 40 kr, fino portemonnaie, z bronsastim ¥
#)) 10 kr. elegantna igla za gosposke za- podaita. robom, &e elegantneji 50, 60,80 kr. (&
\ vratnike, najfineje kr. 26, 80. |35 kr. otrodja ura z bilom. 20 kr. kovena moinjica za mwetm =
_‘,-" 26 kr. pudpanove hllce in ilica za salato, |50 kr. jako zanimiya druibinska igra tabak z usnjem preobledena. M)
@ 10 kr. gosposk zavratnik v barvah. veéa in zanimivejia kr. 60, 80,]80 kr. Netilo z lunto, 7 43
7,3 f. 2.50 punca, ki kri¢i papa in mama, f. 1—4. 20 kr. par otrogjih hlaénikov. O
o veda 3 f. # kr. lep karton pecéainega vozka. [80 kr. parza odrastle, najfineji 40, 50 kr. 9%
@) 10 kr. 100 pravih angleikib divanjk. |f. 1.20 prava morskopenasta pipa 2|65 kr. natanko ragnflrann vremenska (f§
=5 10 kr. karton iglic za pletenje. jantarjevo cevjo, turdka. ura. =
’;_’ 40 kr. gosposka veriga novozlata. 8 kr. kos gliserinskega mjila. (8) L
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f Proti postnemu povzetju se hitro posilja po posti. ‘i’,\,
) S
Y Slawisches Yerschickungsgeschifl und Waarenhaus Tr ¥
S OIAWISCheS Yerschickungsgeschalt und vvaareniaus augott .
> & s )
& ~N ‘. 6 <
J weitel Wien, Kim 2, Karntnerstrasse 57. %
:‘; c e, III 1C1, Rall Bl‘l‘lllg rnunersurasse %‘
v L (
g v v x Y N T 75 ? ¢ 2 i?
:,- ‘;\ ppint Y poess -& .e-, ' = ,‘ ;_ﬂ e ¢,. \ :,,“ \ \ w e =\ ,&‘¢, = o -Q‘“;‘¢ ,"..\'E\ -\-

Fpilen ticmi l(l'i (boijaqt)

pismeno zdravi specijalni zdravnik za boZjast doktor @. Killisch v Berolinu,
Louisenstrasse 456. — Ozdravil jih je %e nad sto.
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——"Tadatel] in vreduik Anten Tomalé

Lastniki:

Dr. Jeke Voanjak In dragl.

~ Taikar Eduard Janschitz
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